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Biyografi

1990 yihnda istanbul’da dogdu. 2012 yilinda istanbul Universitesi Ingilizce Miitercim Terciimanlik, 2013 yilinda da
Arkeoloji programindan mezun oldu. Lisans yillarinda Cevirmenin Notu dergisinde ¢evirmen ve geng editor olarak gérev
ald1 ve kimya, iktisat gibi farkli sektérlerde serbest ¢evirmen olarak calisti. Lisans mezuniyetinden sonra 6zel

iiniversitelerde ve dil 6gretim kurumlarinda Ingilizce egitmenligi yapti.

2015 yihinda Ogretim Uyesi Yetistirme Program kapsaminda Erzincan Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Geviribilim
Béliimiine Arastirma Goérevlisi olarak atandi. Ayni yil lisansiistii egitim i¢in 35. madde kapsaminda Istanbul Universitesi

Sosyal Bilimler Enstitiisii Ceviribilim Anabilim Dalinda gérevlendirildi.

2015 yihnin yaz aylarinda Polonya'nin Krakow sehrinde Jagiellonian Universitesi énciiliigiinde diizenlenen EST Training
Seminar for Translation Teachers (Ceviri Egitmenleri icin Egitim Semineri) baghkl egitime katild1. Ayni y1l, Akdeniz
Editorler ve Cevirmenler Dernegi'nden burs alarak Portekiz'in Coimbra sehrinde diizenlenen Akdeniz Editorler ve
Cevirmenler Toplantisi'na katild.

2017 yilinda "Bejan Matur Cevirileri: Metaforik Yeniden Yazma" baghkl teziyle istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Ceviribilim anabilim dalindan, "Yalgin Tosun Oykiilerinde Toplumsal Cinsiyetin Ingas1" baglikh teziyle yine ayn
iiniversitede Kadin Cahismalar alaninda yiiksek lisans derecesi aldi. 2022 yilinda Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Ceviribilim Anabilim Dal Doktora Programinda “Tiirkiye’de Feminist Terminolojinin Geviri Yoluyla ingas1”
bashkl tezini basariyla tamamlayarak doktor unvani aldu. {lgi alanlar1 arasinda geviri sosyolojisi, edebiyat cevirisi ve

ideoloji, feminist ¢eviri, ¢eviri tarihi bulunmaktadir.

Cesitli edebiyat dergilerinde ve ¢evrimici mecralarda yayinlanan kisa 6ykii ve siir ¢evirilerinin yani sira, edebiyat,

arkeoloji, psikoloji, kisisel gelisim alanlarinda kitap gevirileri bulunmaktadir.


tel:+90 446 224 6014

Egitim Bilgileri

Doktora, istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ceviribilim, Tiirkiye 2017 - 2022

Yiiksek Lisans, istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ceviribilim, Tiirkiye 2015 - 2017
Yiiksek Lisans, istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kadin Galismalari, Tiirkiye 2014 - 2017
Lisans Cift Anadal, Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Arkeoloji Béliimii, Tiirkiye 2009 - 2013
Lisans, istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Ceviribilim Béliimii, Tiirkiye 2008 - 2012

Yabanci Diller

ingilizce, C1 Ileri

Sertifika, Kurs ve Egitimler

Mesleki Egitim, Egiticinin Egitimi Sertifika Programi/Training of the Trainer Certificate Program, Sakarya Universitesi,
2021

Mesleki Egitim, Yabancilara Tiirkce Ogretimi Sertifika Programi/Certificate Program in Teaching Turkish to Foreigners,
istanbul Universitesi-Cerrahpasa, 2021

insan Haklary, Gesitlenen Kentlerde Esit Yurttashk ve Birlikte Yagam: Go¢, Toplumsal Cinsiyet, Beden ve Kamusallik/Equal
Citizenship and Coexistence in Diverse Cities: Migration, Gender, Body and Publicity, Kadikdy Belediyesi Akademi, 2017
insan Haklari, Demokratik Kent icin Kamusal Tartismalar: Bu meydanlar, bu sokaklar, bu parklar bizim (mi)?/Public
Debates for a Democratic City: Do these squares, these streets, these parks belong to all of us?, Kadikdy Belediyesi
Akademi, 2017

Egitim Yonetimi ve Planlama, EST Training Seminar for Translation Teachers, European Society for Translation Studies -

Jagiellonian University, Krakow, Polonya, 2015

Yaptig: Tezler

Doktora, Tiirkiye'de Feminist Terminolojinin Ceviri Yoluyla insasi, istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Ceviribilim, 2022

Yiiksek Lisans, Yal¢in Tosun Oykiilerinde Toplumsal Cinsiyetin insasi, istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Kadin Caligmalari, 2017

Yiiksek Lisans, Bejan Matur Cevirileri: Metaforik Yeniden Yazma, istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Ceviribilim, 2017

Arastirma Alanlari

Sosyal ve Beseri Bilimler, Dil ve Edebiyat, Miitercim-Terciimanlk, ingilizce Miitercim-Terciimanhk

Akademik Unvanlar / Gorevler

Dr. Ogr. Uyesi, Erzincan Binali Yildirim Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Miitercim Ve Terciimanlik Béliimii, 2024 -
Devam Ediyor

Dr. Ogr. Uyesi, Erzincan Binali Yildirim Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokulu, ingilizce Miitercim Ve Terciimanhk
Boliimii, 2022 - 2024

Arastirma Goérevlisi Dr., Erzincan Binali Yildirim Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokulu, ingilizce Miitercim ve
Terciimanhk Boliimii, 2022 - 2022



Aragtirma Gorevlisi, Erzincan Binali Yildirim Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokulu, ingilizce Miitercim ve Terciimanhk
Bo6limii, 2021 - 2022

Aragtirma Gorevlisi, Erzincan Binali Yildirim Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Geviribilim Béliimii, 2015 - 2021

Akademik idari Deneyim

Anabilim/Bilim Dali Bagkan, Erzincan Binali Yildirim Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Miitercim Ve Terciimanlik

Bo6liimii, 2024 - Devam Ediyor

Verdigi Dersler

Legal Translation I, Lisans, 2022 - 2023

fleri ingilizce I (A), On Lisans, 2023 - 2024

Ingilizce I1I, Lisans, 2022 - 2023

Yabanci Dil IV, Lisans, 2022 - 2023

Ceviri (B), Lisans, 2023 - 2024

Ceviri (A), Lisans, 2023 - 2024

Mesleki ingilizce 111, Lisans, 2023 - 2024

Hukuk Cevirisi, Lisans, 2023 - 2024

Introduction to Legal Systems and Legal Translation, Lisans, 2023 - 2024, 2022 - 2023
Tiirkiye'de Yayncilik ve Editorliik Tarihi I, Yiiksek Lisans, 2023 - 2024, 2022 - 2023
Research and Writing, Lisans, 2022 - 2023

Mesleki ingilizce V, Lisans, 2023 - 2024

fleri Ingilizce I (B), On Lisans, 2023 - 2024

Temel Ingilizce II, Lisans, 2022 - 2023

Temel Ingilizce |, Lisans, 2022 - 2023

Mesleki Ingilizce V, Lisans, 2022 - 2023

Legal Translation II, Lisans, 2022 - 2023

SCI, SSCI ve AHCI indekslerine Giren Dergilerde Yayinlanan Makaleler

I. Mediatorship in the clash of hegemonic and counter publics: The curious case of Heartstopper in
Turkey
Abdal G., Yaman B.
TRANSLATION AND INTERPRETING STUDIES, cilt.18, sa.2, ss.280-300, 2023 (AHCI)

Diger Dergilerde Yayinlanan Makaleler

I. The Bounds of Translatorial Perspective in the Turkish Translation of Rita Mae Brown’s Rubyfruit

Jungle
Abdal G.
LITERA, cilt.33, sa.2, s5.107-216, 2023 (ESCI)

II. Ozel Alan Cevirisinde Arkeoloji: Terim Gevirisi Uygulamasina Dayah Bir Ders Plan1 Tasaris1
Abdal G.
Karamanoglu Mehmetbey Universitesi International Journal of Philology and Translation Studies, cilt.4, sa.2, ss.110-
128, 2022 (Hakemli Dergi)

III. Tirkiye’de Akademik Toplumsal Cinsiyet ve Kadin Arastirmalari Dergilerinde Feminist Terim Cevirisi

Uygulamalarinin Karsilastirilmasi



IV.

VL

VIL

VIIL

IX.

XL

XIL.

XIIL

XIV.

XV.

Abdal G.

istanbul Universitesi Ceviribilim Dergisi, sa.17, ss.17-39, 2022 (Hakemli Dergi)

Tiirkiye’'de dijital feminist platformlarda feminist terim ¢evirisi uygulamalarina bir bakis
Abdal G., Ayik Akca T.

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi, sa.29, ss.1057-1072, 2022 (Hakemli Dergi)

Ceviride Distopya/Distopyanin Cevirisi: Swastika Geceleri Ornegi

Abdal G.

KULTUR ARASTIRMALARI DERGISI, sa.8, ss.186-216, 2021 (Hakemli Dergi)

Octavio Paz’in Yazinsal Yaklasimi ve Ceviriye iligkin Goériisleri Uzerine Bir Degerlendirme
Abdal G.

insan ve Toplum Bilimleri Aragtirmalar: Dergisi [itobiad], cilt.8, sa.1, ss.735-748, 2019 (Hakemli Dergi)
Recreation of Culture Specific Items in the English Translation of Latife Tekin’s Berci Kristin Cop
Masallan

ikiz F., Abdal G.

Uluslararasi Kiiltiirel ve Sosyal Arastirmalar Dergisi (UKSAD), cilt4, sa.2, ss.588-603, 2018 (Hakemli Dergi)
Yal¢in Tosun Oykiilerinde Geleneksel Ataerkil Kadin ve Erkek Kimliklerinin ingasi

Abdal G.

Molesto: Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi, cilt.1, sa.4, ss.14-37, 2018 (Hakemli Dergi)

Yal¢in Tosun Oykiilerinde LGBTI Kimliklerin insas:

Abdal G.

Kadin / Woman 2000, cilt.19, sa.2, ss5.69-91, 2018 (Hakemli Dergi)

Kiiltiirel Donemeg, Somiirgecilik Sonrasi Ceviri ve Feminist Ceviri Yaklasimlarina Babil Kulesi’nden
Bakmak

Abdal G.

Uluslararasi Kiiltiirel ve Sosyal Arastirmalar Dergisi (UKSAD), cilt4, sa.2, ss.575-587, 2018 (Hakemli Dergi)
Bejan Matur Cevirilerinden Orneklerle Metaforik BirYeniden Yazma Eylemi Olarak Siir Cevirisi
Abdal G.

JOURNAL OF THE HUMAN AND SOCIAL SCIENCE RESEARCHES, cilt.6, sa.5, ss5.2379-2398, 2017 (Hakemli Dergi)
Kirmizi1 Pelerinli Kent Kitabinin Ingilizceye Cevirisinin Ceviri Kuraminda Toplumsal Cinsiyet ve
Yeniden Yazma Ekseninde Bir Degerlendirmesi

Abdal G.

Mediterranean Journal of Humanities, cilt.7, sa.1, ss.1-13, 2017 (Hakemli Dergi)

A Look Into Authority and Obedience In Timberlake Wertenbaker’s Play “Our Country’s Good“
Abdal G.

Journal of International Social Research, cilt.10, sa.48, ss.7-13, 2017 (Hakemli Dergi)

English Translations of Birhan Keskin: A Metaphor-Based Approach to Poetry Translation
Abdal G., Yaman B.

LITERA-JOURNAL OF LANGUAGE LITERATURE AND CULTURE STUDIES, cilt.27, ss.45-63, 2017 (ESCI)
Leyla Erbil’in Ciice Adh Kitabi i¢in Geviri Elestirisi ilkeleri Isiginda Bir Degerlendirme

Abdal G.

Journal of International Social Research, cilt.9, sa.47, ss.7, 2016 (Hakemli Dergi)

Kitap & Kitap Boliimleri

L

IL

Feminist Ceviri Paradigmasi

Abdal G.

Ceviribilim Yaymlar, istanbul, 2022

From the rhetorical approach to the post-human thought: The dawn of a new relationship between
translation and literature

Abdal G.



IIL

Iv.

Edebiyatin Sanatlararasi iligkileri, Omer Solak, Editér, Paradigma Akademi, Ganakkale, ss.167-185, 2022

Kuir Kuram ve Ceviri iligkisi Isiginda D. H. Lawrence’in Pornografi ve Miistehcenlik Eserinde Kuir
Potansiyeller

Abdal G.

Edebiyat Kurami Odaginda Ceviri Amagh Céziimlemeler, Mesut Kuleli,Didem Tuna, Editor, Egitim Yaymevi, Konya,
ss.137-160, 2022

Metis Yayinlarinin Kadin Arastirmalar1 Alanindaki Gevirilerinden Orneklerle Feminist Terim Gevirisi
Abdal G.

Ceviribilimde Terim Odakli Calismalar, Sevda Pekcoskun Giiner, Editdr, Siyasal Kitabevi, Ankara, s5.67-82, 2022
Kiiltir Varliklarinin Tanitiminda Cevirinin Rolii: Terim Cevirisi Kararlarina Ceviribilimsel Bakig
Bulut A, Abdal G.

Turizm Metinlerinin Cevirisi: Istanbul Ornegi, Mine Yazici, Editér, Istanbul University, istanbul, s5.99-117, 2018

Hakemli Kongre / Sempozyum Bildiri Kitaplarinda Yer Alan Yayinlar

L

IL

1L

IV.

VL

VIL

VIIL

IX.

Representation of India in English Version and Turkish Self-Translation of Halide Edib’s Inside India
Abdal G.

the 2nd LOTUS International Language and Translation Studies, Konya, Tiirkiye, 3 - 04 Kasim 2022, ss.1

At the Zenith of Turkish, on the Margins of English: Bilge Karasu’s Death in Troy in Translation
Abdal G.

International Congress on Academic Studies in Translation and Interpreting Studies (ICASTIS), Bolu, Tiirkiye, 29
Eyliil - 01 Ekim 2022, ss.49

Pelin Batu'nun Kayip Seyler Divani/The Divan of Lost Things Kitabinda Metaforlarin izinde

ABDAL G.

2. Uluslararas1 Rumeli Sempozyumu, Kirklareli, Tiirkiye, 12 - 13 Nisan 2019, cilt.1, sa.1, ss.1

Tracing female identity in the Turkish novel Bliss: Forced migration orvoluntary death?

ABDAL G.

Translation, Interpreting and Culture:0ld Dogmas, New Approaches (?), Nitra, Slovakya, 26 - 28 Eyliil 2018
Translation of Cultural Heritage Texts: Terminological Problems

ABDAL G.

Ecrire, traduire le voyage / Writing, translating travel, Antwerp, Belgika, 31 Mayis - 01 Haziran 2018, cilt.1, ss.1
A Futile Quest for Cultural Diversity in “the Promised Land”: The case of Gavur Mahallesi by Migirdi¢
Margosyan

Abdal G.

La traduzione come atto politico/ Translation as Political Act/ La traduction comme acte politique, Perugia, italya, 9
- 11 Mayis 2019, cilt.1, ss.3-4

Translating the Untranslated: Vulgar Imagery In Etgar Keret’s Short Story One Gram Short

Abdal G.

Bridging Languages and Cultures, Ventspils, Letonya, 14 - 15 Eyliil 2017, cilt.1

"Reflections of Crossing of Borders in Berji Kristin Tales From The Garbage Hills By Latife Tekin:
Crosscultural Writing and Authorship From The East To The West

IKiZ F., ABDAL G.

Translating In Global Chaos, istanbul, Tiirkiye, 13 - 14 Nisan 2017, cilt.1

Recreating the Voice of Diversity In Translation: The Case of Toni Morrison's Sweetness

Abdal G.

SDAS 2016: M@king It New In English Studies, Maribor, Slovenya, 15 - 17 Eyliil 2016, ss.1

Creating A Directive For The Translation of A Revolutionary Author The Dwarf Memories of A
Neutered Woman

ABDAL G.

The IJAS Conference Series, Venedik, italya, 28 Haziran - 01 Temmuz 2016, cilt.1



XL

XIL

A Disguise For The Translator of The City In Crimson Cloak As An Envoy Between Cultures
Understanding Brazil Translating Turkey Sounding English

ABDAL G.

Small is Great. Cultural Transfer through Translating the Literatures of Smaller European Nations, Budapest,
Macaristan, 10 - 12 Mart 2016, cilt.1

Going Beyond The Words Poetry Translation as a Task of All but Impossible

ABDAL G.

Authenticity and Imitation in Translation and Culture, Varsova, Polonya, 7 - 09 Mayis 2015

Diger Yayinlar

L

IL

1L

Iv.

VL

VIL

VIIL

IX.

XL

XIL

Giles Sparrow. Merakh Gocuklar i¢in Bilim Ansiklopedisi. (Ceviri Kitap)

Abdal G.

Diger, ss.1-128, 2023

Giles Sparrow. Merakh Cocuklar i¢in Uzay Ansiklopedisi. (Geviri Kitap)

Abdal G.

Diger, ss.1-128, 2023

Claudia Martin. Merakh Gocuklar i¢in Kayalar ve Fosiller Ansiklopedisi. (Geviri Kitap)

Abdal G.

Diger, ss.1-128, 2023

ingilizceye Cevrilmis Tiirk Kadin Yazarlar

Abdal G.

Diger, ss.21-39, 2022

Lars Ohrstrom. Paris'teki Son Simyaci. Ketebe Yayinlar1 (Geviri Kitap)

Abdal G.

Diger, ss.1-272, 2022

Aaron Betsky. Zaha Hadid: Biitiin Eserleri. Ketebe Yayinlar: (Ceviri Kitap)

Abdal G.

Diger, ss.1-320, 2021

Goksenin Abdal. Babil Kulesi'nin Gélgesinde. Ecinniler iki Aylik Kiiltiir ve Edebiyat Dergisi, 10. Say1
Abdal G.

Diger, ss.22-29, 2021

Maya Angelou. "Hayat Korkutmaz Beni.” Sézelti Cocuk ve Genglik Edebiyati iInceleme Arastirma
Elestiri Dergisi (Siir ¢evirisi)

Abdal G.

Diger, ss.160-161, 2021

Reedsy. "Tiim Zamanlarin En lyi 10 Fantastik Genglik Edebiyati Eseri.” Sézelti Cocuk ve Genglik
Edebiyat1 inceleme Arastirma Elestiri Dergisi (Makale gevirisi)

Abdal G.

Diger, ss.104-109, 2021

Lauren Brukner & Lauren Liebstein Singer. Cocuklar i¢in Okulda Temel Ozdenetim Yollari: Gézden
Gegirilmis Ders Planlari, Calisma Sayfalar: ve Ogrenme Stratejileri. Sola Unitas Yayinlar1 (Kitap
cevirisi)

Abdal G.

Diger, ss.1-216, 2021

James Fenimore Cooper. Bir Cep Mendilinin Otobiyografisi. Ketebe Yayinlar: (Kitap gevirisi)
Abdal G.

Diger, ss.1-176, 2021

Lauren Brukner. Cocuklar icin Kontrolli Kalma Rehberi. Sola Unitas Yayinlar1 (Kitap c¢evirisi)
Abdal G.



Diger, ss.1-104, 2021

XIII. Uluslararasi Travmaya Maruz Kalma Olgegi (UTMKO) (Ceviri)
Eyrice E. C,, Babacan H. H., Abdal G.
Diger, ss.1-5, 2020

XIV. Mel Levine. Tembellik Safsatasi. Sola Unitas Yayinlar1 (Kitap g¢evirisi)
Abdal G.
Diger, ss.1-286, 2020

XV. Lauren Brukner. Cocuklar i¢in Zihin Beden Uyumu: Duyu ve Duygu Denetimine Yénelik Tavsiyeler.
Sola Unitas Yayinlar: (Kitap ¢evirisi)
Abdal G.
Diger, ss.1-136, 2020

XVI. Alan Hollinghurst, Sparsholt Sakincali Yakinlik. Sola Unitas Yayinlari. (Kitap Cevirisi)
Abdal G.
Diger, ss.1-468, 2019

XVIL.  Alev Bulut. "Ceviribilimci Gideon Toury’nin Ardindan (1942-2016)." IU Journal of Translation
Studies. (Anma yazisi gevirisi)
Bulut A, Abdal G.
Diger, ss.85-90, 2018
XVIIL. Etgar Keret. "Bir Gram Az." Sozciikler Dergisi, 60. Say1 (Oykii gevirisi)

Abdal G.
Diger, ss.1, 2016

XIX. Toni Morrison. "Tathm.” Sézciikler Dergisi, 57. Say1 (Oykii ¢evirisi)
Abdal G.
Diger, ss.1, 2015

XX. Jak Yakar, Eski Anadolu Toplumunun Arkeolojideki Yansimalari Cilt:I, Homer Kitabevi. (Kitap
Cevirisi)
Abdal G.
Diger, ss.1-414, 2013

Bilimsel Dergilerdeki Faaliyetler

SOYLEM, Degerlendirme Kurul Uyesi, 2022 - Devam Ediyor

Bilimsel Kuruluglardaki Uyelikler / Gérevler

Ceviri Dernegi, Uye, 2015 - Devam Ediyor
Uluslararasi Travma Konsorsiyumu, Uye, 2020 - 2020, Tiirkiye

Bilimsel Hakemlikler

Karamanoglu Mehmetbey Universitesi Uluslararasi Filoloji ve Geviribilim Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Kasim
2023

SOYLEM, Diger indekslerce Taranan Dergi, Kasim 2023

International Journal of Language and Translation Studies, Diger indekslerce Taranan Dergi, Ekim 2023

RumeliDE Dil ve Edebiyat Aragtirmalar1 Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Eyliil 2023

istanbul Universitesi Ceviribilim Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Eyliil 2023

Karamanoglu Mehmetbey Universitesi Uluslararasi Filoloji ve Ceviribilim Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Mayis
2023



istanbul Universitesi Ceviribilim Dergisi, Diger Indekslerce Taranan Dergi, Nisan 2023

SOYLEM, Diger indekslerce Taranan Dergi, Nisan 2023

Karatay Sosyal Arastirmalar Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Mart 2023

Uluslararasi Toplumsal Bilimler Dergisi, Diger Indekslerce Taranan Dergi, Mart 2023

Diinya Dilleri, Edebiyatlar1 ve Ceviri Calismalar: Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Subat 2023
SOYLEM, Diger indekslerce Taranan Dergi, Ocak 2023

Diger Resmi Kurumlarca Desteklenen Proje, Firat Universitesi, Tiirkiye, Ocak 2023

KULTUR ARASTIRMALARI DERGISI, Diger indekslerce Taranan Dergi, Eyliil 2022

Litera: Dil Edebiyat ve Kiiltiir Aragtirmalar1 Dergisi, ESCI Kapsamindaki Dergi, Eyliil 2022
RumeliDE Dil ve Edebiyat Aragtirmalar1 Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Agustos 2022
Uluslararasi Dil Ve Ceviri Calismalar1 Dergisi, Hakemli Bilimsel Dergi, Agustos 2022

Metrikler

Yayin: 54
H-indeks (WoS): 1

Burslar

2211-A Genel Yurt i¢i Doktora Burs Programi, TUBITAK, 2019 - 2022
Akdeniz Editrler ve Cevirmenler Dernegi, "Versatility and readiness for new challenges" baghkh toplantisi, Coimbra,
Portekiz ayagina katihm bursu, Diger Uluslararasi Organizasyonlar, 2015 - 2015

Odiiller

Abdal G., 8. Dicle Kogacioglu Makale Odiilii, Sabanci Universitesi Toplumsal Cinsiyet Ve Kadin Calismalar1 Miikemmeliyet
Merkezi (Su Gender), Aralik 2017
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